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Verordnung 
über Massnahmen gegenüber Syrien 

Änderung vom 16. Juli 2012 

 
Das Eidgenössische Volkswirtschaftsdepartement, 
gestützt auf Artikel 16 des Embargogesetzes vom 22. März 20021, 

verordnet: 

I 

Die Verordnung vom 8. Juni 20122 über Massnahmen gegenüber Syrien wird wie 
folgt geändert: 
1 Anhang 7 wird gemäss Beilage geändert. 
2 Anhang 8 erhält die neue Fassung gemäss Beilage. 

II 

Diese Änderung tritt am 18. Juli 2012 in Kraft.3 

16. Juli 2012 Eidgenössisches Volkswirtschaftsdepartement: 

 Johann N. Schneider-Ammann 

 

  

  
1 SR 946.231 
2 SR 946.231.172.7 
3 Diese Änderung wurde am 17. Juli 2012 vorerst im ausserordentlichen Verfahren  

veröffentlicht (Art. 7 Abs. 3 PublG; SR 170.512). 
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Anhang 7 
(Art. 10 Abs. 1 und 17 Abs. 1) 

Natürliche Personen, Unternehmen und  
Organisationen, gegen die sich die Massnahmen nach  
den Artikeln 10 und 17 richten 

Bst. A (Natürliche Personen) Ziff. 129 

 Name  
(und ggf. Aliasname) 

Angaben zur Identität (Geburts-
datum und -ort, Reisepass-Nr./  
Personalausweis-Nr.) 

Funktion bzw. Gründe 

129. Bouthaina Shaaban 
(alias Buthaina 
Shaaban) 

geboren 1953 in Homs, 
Syrien 

Politische Beraterin und Medien-
beraterin des Präsidenten seit Juli 
2008 und in dieser Eigenschaft am 
gewaltsamen Vorgehen gegen die 
Bevölkerung beteiligt.

Bst. B (Unternehmen und Organisationen) Ziff. 44–49 

 Name  Adresse Gründe 

44. Verteidigungs-
ministerium 

Umayyad Square,  
Damaskus; 
Tel.: +963 11 7770700

Unmittelbar an der Repression 
beteiligtes Ressort der syrischen 
Regierung

45. Innenministerium Merjeh Square,  
Damaskus; 
Tel.: +963 11 2219400, 
+963 11 2219401,  
+963 11 2220220,  
+963 11 2210404

Unmittelbar an der Repression 
beteiligtes Ressort der syrischen 
Regierung 

46. Syrisches Büro für 
Nationale Sicherheit 

 Ressort der syrischen Regierung 
und Organ der syrischen Baath 
Partei. Unmittelbar an der Repres-
sion beteiligt. Hat die syrischen 
Sicherheitskräfte angewiesen, mit 
äusserster Gewalt gegen die De-
monstranten vorzugehen.

47. Syria International 
Islamic Bank (SIIB)  
(alias Syrian Inter-
national Islamic 
Bank; alias SIIB) 

Sitz: Gebäude der Syria 
International Islamic bank, 
Main Highway Road, Al 
Mazzeh Area, P.O. Box 
35494, Damaskus, Syrien 
Zweitanschrift: P.O. Box 
35494, Mezza'h Vellat 
Sharqia'h, neben dem 
Konsulat Saudi-Arabiens, 
Damaskus, Syrien 

SIIB agiert als Fassade für die 
Commercial Bank of Syria und 
ermöglicht dieser somit die Umge-
hung der Sanktionen. 
Neben ihrer Mitarbeit mit der 
Commercial Bank of Syria zur 
Umgehung von Sanktionen hat die 
SIIB 2012 mehrere Auszahlungen 
erheblicher Beiträge an eine andere 
bereits sanktionierte Handelsbank, 
die Syrian Lebanese Commercial 
Bank, erleichtert. 
Auf diese Weise hat die SIIB dazu 
beigetragen, das syrische Regime 
finanziell zu unterstützen.
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 Name  Adresse Gründe 

48. General Organisa-
tion of Radio and 
TV 
(alias Syrian Direc-
torate General of 
Radio & Television 
Est; alias General 
Radio and Televi-
sion Corporation; 
alias Radio and 
Television Corpora-
tion; alias GORT) 

Al Oumaween Square, 
P.O. Box 250, Damaskus, 
Syrien; 
Tel.: +963 11 2234930 

Staatliche Rundfunk- und Fernseh-
anstalt, die dem syrischen Ministe-
rium für Information nachgeordnet 
ist und in dieser Funktion die 
Informationspolitik dieses Ministe-
riums unterstützt und fördert. 
Betreibt Syriens staatliche Fernseh-
sender (zwei Kabelsender und ein 
Satellitensender) sowie staatliche 
Rundfunksender. GORT hat zu 
Gewalt gegen die Zivilbevölkerung 
in Syrien aufgerufen und wird vom 
Assad-Regime als Propagandain-
strument und zur Verbreitung von 
Desinformationen genutzt.

49. Syrian Company for 
Oil Transport 
(alias Syrian Crude 
Oil Transportation 
Company; alias 
«SCOT»; alias 
«SCOTRACO»)

Banias Industrial Area, 
Latakia Entrance Way, 
Box 13, Banias, Syria; 
Website: 
www.scot-syria.com; 
E-Mail: 
scot50@scs-net.org 

Staatliche Ölgesellschaft Syriens. 
Leistet finanzielle Unterstützung 
für das Regime. 
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Anhang 8 
(Art. 9) 

Luxusgüter 

Zolltarif-Nr. Bezeichnung 
  

0101 21 00 Reinrassige Pferde

ex 1604 31 00,  
ex 1604 32 00 

Kaviar und Kaviarersatz; im Falle von Kaviarersatz: mit einem Ver-
kaufspreis von mehr als Fr. 25.–/100 g

2003 90 10 Trüffel

ex 2204 21 bis  
ex 2204 29, 
ex 2208, ex 2205 

Wein, Branntwein und andere alkoholhaltige Getränke mit einem  
Verkaufspreis von mehr als Fr. 65.–/l 

ex 2402 10 00 Zigarren und Zigarillos mit einem Verkaufspreis von mehr als  
Fr. 15.–/Stück

ex 3303 00 10, 
ex 3303 00 90, 
ex 3304, 
ex 3307, 
ex 3401 

Parfum und Toilettenwasser mit einem Verkaufspreis von mehr als  
Fr. 90.–/50 ml und Kosmetikartikel, inkl. Schönheits- und Schminkpro-
dukte, mit einem Verkaufspreis von mehr als Fr. 90.–/Stück 

ex 4201 00 00, 
ex. 4202, 
ex. 4205 00 90 

Leder-, Sattler- und Reiseartikel, Handtaschen und ähnliche Artikel mit 
einem Verkaufspreis von mehr als Fr. 250.–/Stück 

ex 4203, ex 4303, 
ex 61, ex 62,  
ex 6401, ex 6402, 
ex 6403, ex 6404, 
ex 6405, ex 6504, 
ex 6605 00, 
ex 6506 99, 
ex 6601 91 00 
ex 6601 99,, 
ex 6602 00 00 

Kleidungsstücke, Accessoires und Schuhe mit einem Verkaufspreis von 
mehr als Fr. 750.–/Stück bzw. Paar 

7101, 7102, 7103, 
7104 20, 7104 90, 
7105, 7106, 7107, 
7108, 7109, 7110, 
7111, 7113, 7114, 
7115, 7116 

Perlen, Edel- und Schmucksteine, Artikel aus Perlen, Gold- und Silber-
schmiedewaren 

ex 4907 00, 
7118 10,  
ex 7118 90 

Münzen und Banknoten, ausgenommen gesetzliche Zahlungsmittel 

7114, ex 7115, 
ex 8214, ex 8215, 
ex 9370 

Bestecke aus Edelmetallen und mit Edelmetallen überzogene oder 
plattierte Bestecke 

6911 10 00, 
ex 6912 00 30, 
ex 6912 00 50 

Geschirr aus Porzellan, Steingut oder feinen Erden mit einem Ver-
kaufspreis von mehr als Fr. 600.–/Stück 
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Zolltarif-Nr. Bezeichnung 
 

ex 7009 91 00,  
ex 7009 92 00,  
ex 7010,  
ex 7013 22,  
ex 7013 33,  
ex 7013 41,  
ex 7013 91,  
ex 7018 10,  
ex 7018 90,  
ex 7020 00 80,  
ex 9405 10 50,  
ex 9405 20 50,  
ex 9405 50,  
ex 9405 91 

Glaswaren aus Bleikristall mit einem Verkaufspreis von mehr als  
Fr. 250.–/Stück 

ex 8603,  
ex 8605 00 00,  
ex 8702,  
ex 8703, ex 8711, 
ex 8712 00,  
ex 8716 10,  
ex 8716 40 00,  
ex 8716 80 00,  
ex 8716 90,  
ex 8801 00,  
ex 8802 11 00,  
ex 8802 12 00,  
ex 8802 20 00,  
ex 8802 30 00,  
ex 8802 40 00,  
ex 8805 10,  
ex 8901 10,  
ex 8903 

Fahrzeuge für Luft-, Strassen- oder Wasserverkehr sowie Teile und  
Zubehör dazu; im Falle neuer Fahrzeuge: mit einem Verkaufspreis von 
mehr als Fr. 30 000.–; im Falle gebrauchter Fahrzeuge: mit einem 
Verkaufspreis von mehr als Fr. 20 000.– 

ex 9101, ex 9102, 
ex 9103, ex 9104, 
ex 9105, ex 9108, 
ex 9109, ex 9110, 
ex 9111, ex 9112, 
ex 9113, ex 9114

Uhren und Teile davon mit einem Verkaufspreis von mehr als  
Fr. 1000.–/Stück 

97 Kunstgegenstände, Sammlungsstücke und Antiquitäten

ex 4015 19 00,  
ex 4015 90 00,  
ex 6112 20 00,  
ex 6112 31,  
ex 6112 39,  
ex 6112 41,  
ex 6112 49,  
ex 6113 00,  
ex 6114,  
ex 6210 20 00,  
ex 6210 30 00,  
ex 6210 40 00,  
ex 6210 50 00,  
ex 6211 11 00,  
ex 6211 12 00,  
ex 6211 20, 

Sportartikel und -ausrüstung für Ski-, Golf- und Wassersport mit einem 
Verkaufspreis von mehr als Fr. 600.–/Stück 
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Zolltarif-Nr. Bezeichnung 
  

ex 6211 32 90,  
ex 6211 33 90,  
ex 6211 39 00,  
ex 6211 42 90,  
ex 6211 43 90,  
ex 6211 49 00,  
ex 6402 12,  
ex 6403 12 00,  
ex 6404 11 00,  
ex 6404 19 90,  
ex 9004 90,  
ex 9020,  
ex 9506 11,  
ex 9506 12,  
ex 9506 19 00,  
ex 9506 21 00,  
ex 9506 29 00,  
ex 9506 31 00,  
ex 9506 32 00,  
ex 9506 39,  
ex 9507 
ex 9504 20,  
ex 9504 30,  
ex 9504 40 00,  
ex 9504 90 80 

Artikel und Ausrüstung für Billardspiele, automatische Kegelanlagen  
(z.B. Bowlingbahnen), Glücksspiele und mit Münzen oder Banknoten 
betriebene Spiele mit einem Verkaufspreis von mehr als Fr. 600.–/Stück

  


